
Además de los proyectos con universidades, en Comas 
siempre buscamos la innovación en nuestros productos 
y para ello contamos con diseñadores que, proyecto tras 
proyecto, aportan un plus de creatividad a nuestras ideas, 
dando valor a nuestra marca.

Everest surge como un conjunto bipieza de inspiración ja-
ponesa pero que a su vez combina fácilmente con nuestra 
colección Atlántida para complementarla y ofrecer una 
opción más para los platos de carne.

In addition to projects with universities, at Comas we are 
always looking for innovation in our products and for this 
we have designers who, project after project, bring a plus of 
creativity to our ideas, giving value to our brand.

Everest is a Japanese-inspired two-piece set that combines 
easily with our Atlántida collection to complement it and 
offer another option for meat dishes.

Proyecto EVEREST

EVEREST.
steak experience.

Designer:
PABLO CASTILLO

ELISAVA

Cuchillo de inspiración japonesa, reproduce los cuchillos pro-
fesionales Usuba, que se utilizan para el corte de verduras y 
de finos trozos de carne.

Con hoja rectangular de acero templado y cantos redondea-
dos, se propone con el filo y el bisel de corte únicamente en 
una de las caras de la hoja.

El mango, unido a la hoja con el sistema de espiga, está di-
señado en madera de roble tratada y vaporizada para resistir 
mejor la humedad. Su forma hexagonal es la característica 
diferencial de este cuchillo, además de conseguir así una 
mejor ergonomía.

Japanese-inspired knife, it reproduces the Usuba professional 
knives, used for cutting vegetables and thin slices of meat.

With a rectangular blade in tempered steel and rounded ed-
ges, it is proposed with the cutting edge and bevel on one side 
of the blade only.

The handle, attached to the blade with the tang system, is 
designed in oak wood, treated and steamed to better resist 
humidity. Its hexagonal shape is the distinguishing feature of 
this knife, as well as providing better ergonomics.

Designers:
DAVID SOTO
PABLO FRECHILLA
ASIER GONZALEZ DE ZARATE
IGNACIA MAYORGA 
GUILLEM FERRER
BAHÍ & GÜELL

SENSHI:
inspiración japonesa.

Cuchillo chuletero SENSHI
SENSHI steak knife
Couteau steak SENSHI
Coltello bistecca SENSHI
SENSHI steakmesser

10997 230 0/6/60/540/2160 / 6021,15 
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Revolution Knife

Cuchillo y tenedor chuleteros EVEREST
EVEREST steak knife and fork
Couteau et fourchette à steak EVEREST
Coltello e forchetta EVEREST
EVEREST Steakmesser und -gabel
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Las piezas destacan por su elegancia y minima-
lismo gracias a un discurso de líneas fluidas y el 
acabado sofisticado que le otorga el acero inoxi-
dable texturizado.

The pieces stand out for their elegance and mi-
nimalism thanks to a discourse of fluid lines and 
the sophisticated finish given by textured stain-
less steel.

Esta colección, diseñada de la mano de Nacar 
Design, rinde homenaje a los 30 años de expe-
riencia de la empresa, y una vez más, transmite 
su misión de querer acompañar y realzar el día a 
día de los profesionales y comensales

This collection, designed by the hand of Nacar 
Design, pays tribute to the company's 30 years 
of heritage and expertise. And once again, com-
municates its desire of accompanying and en-
hancing the day-to-day life of professionals and 
diners.

INOX 18/10 / 6mm / Mirror

Atlántida Mirror

€ MOQ

CUCHILLO CHULETERO EVEREST

TENEDOR CHULETERO EVEREST

CUCHILLO MESA

CUCHARA MESA

TENEDOR MESA

CUCHARA SALSA

CUCHILLO LUNCH

CUCHARA LUNCH

TENEDOR LUNCH

CUCHARA CAFÉ

REPOSA CUBIERTOS 

24 PIEZAS
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steak knife, couteau steak, coltello bistecca, steakmesser

steak knife, couteau steak, coltello bistecca, steakmesser 

table knife, couteau table, coltello tavola, tafelmesser

table spoon, cuillère table, cucchiaio tavola, tafellöffel

table fork, fourchette table, forchetta tavola, tafelgabel

sauce spoon, couillere a sauce, cuchiaio salsa, saucenlöffel

cake knife, couteau gâteau, coltello dolce, kuchenmesser

cake spoon, couillère gâteau, cucchisio dolce, lunch löffel

cake fork, fourchette gâteau, forchetta dolce, kuchengabel

coffee/moka spoon, cuillère moka, cuchiaio moka, mokkalöffel

cutlery holder, plateau à couverts, porta posate, schneidewagen

24 pieces, écrin 24 pièces, bauletto 24 pz., 24 stück
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Everest + Atlantida
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Acabado
Finish

El acabado más 
extremado, efecto 
espejo, sumará ele-
gancia y sofistica-
ción a la mesa.

The most extreme 
finish, mirror effect, 
will add elegance 
and sophistication 
to the table.

Chorreado abrasivo 
contra el acero  del 
que resulta una su-
perficie más suave 
y pulida.

This steel abrasive 
process results in a 
smoother and more 
polished surface.

Efecto granulado 
“sandblasting”. Aca-
bado mate, suave 
y liso, que resalta la 
delicadeza de cada 
pieza.
 
“ S a n d b l a s t i n g ” 
effect. A matt and 
smooth finish that 
stand out the delica-
cy of every piece.

Aspecto antiguo 
y desgastado que 
proporciona ele-
gancia a la pieza. 
Efecto envejecido.

Ancient and worn 
aspect that gives 
elegance to the pie-
ce. Aged effect.

MOQ
1.080 u./ MIX

MOQ
1.080 u./ MIX

MOQ
1.080 u./ Item

MOQ
1.080 u./ MIX

MOQ
1.080 u./ MIX

Este tratamiento 
regala al cubierto 
un efecto satinado 
agradable al tacto.

This treatment gi-
ves the cover a satin 
effect pleasant to 
the touch.

Escoge el acabado que prefieras para cualquier colección del catálogo.
Choose the finish you prefer for any collection in the catalogue.

Plazo entrega 30 días. Delivery time 30 days.

VINTAGE ICE SATIN MIRROR POLVO
DE LUNA
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